
INFORMACIÓN SOBRE LAS DECISIONES NO PUBLICADAS

Fallo

1) Teniendo en cuenta las disposiciones del artículo 6, apartado 3, del
Reglamento (CEE) nº 3577/92 del Consejo, de 7 de diciembre de 1992, por el
que se aplica el principio de libre prestación de servicios a los transportes
marítimos dentro de los Estados miembros (cabotaje marítimo), éste debe
interpretarse en el sentido de que no puede conferir derechos a los
particulares, antes del 1 de enero de 2004, en el ámbito del cabotaje con las
islas griegas para servicios regulares de transporte de pasajeros y de
transbordadores así como para los servicios efectuados por buques que
tengan una capacidad total inferior a 650 toneladas brutas.

2) Debe interpretarse que los artículos 5, apartado 2, y 6, apartado 3, letras a) a
c), f) y g), de la Directiva 98/18/CE del Consejo, de 17 de marzo de 1998,
sobre reglas y normas de seguridad aplicables a los buques de pasaje, son
incompatibles con una normativa nacional, como la que es objeto del litigio
principal, que prohíbe completamente que los buques que tienen una
determinada antigüedad efectúen travesías nacionales, cuando el Estado
miembro concernido no ha adoptado medidas para mejorar las normas de
seguridad con arreglo al procedimiento establecido en el artículo 7,
apartado 4, de dicha Directiva.
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INFORMACIÓN SOBRE LAS DECISIONES NO PUBLICADAS

Libre circulación de personas — Libertad de establecimiento — Permiso de
conducción — Directiva 91/439/CEE (Directiva 91/439/CEE del Consejo, arts. 1,
ap. 2, y 8, aps. 2 y 4) (véanse el apartado 38 y el fallo)

Objeto

Petición de decisión prejudicial — Oberlandesgericht München — Interpretación de
los artículos 1, apartado 2, y 8, apartados 2 y 4, de la Directiva 91/439/CEE del
Consejo, de 29 de julio de 1991, sobre el permiso de conducción (DO L 237, p. 1) —
Negativa a reconocer la validez de un permiso de conducción expedido por otro
Estado miembro al titular de un permiso de conducción nacional al que se había
aplicado una medida de retirada del permiso nacional, sin fijación de un período de
prohibición, como consecuencia de repetidas infracciones del código de circulación
— Obligación de aportar previamente un dictamen médico-psicológico que acredite
la aptitud para conducir.

Fallo

El artículo 1, apartado 2, en relación con el artículo 8, apartados 2 y 4, de la Directiva
91/439/CEE del Consejo, de 29 de julio de 1991, sobre el permiso de conducción, en
su versión modificada por la Directiva 97/26/CE del Consejo, de 2 de junio de 1997,
se opone a que un Estado miembro se niegue a reconocer, en su territorio, el
derecho a conducir derivado de un permiso de conducción expedido en otro Estado
miembro y, por consiguiente, la validez de dicho permiso mientras su titular, al que
se aplicó, en el territorio del primer Estado miembro, una medida de retirada de un
permiso anterior sin que ésta contuviera una prohibición temporal de obtener un
nuevo permiso, no se haya sometido a los requisitos exigidos por la normativa de
dicho primer Estado para la expedición de un nuevo permiso de conducción a raíz
de su retirada, incluido el examen de aptitud para conducir que acredite que han
desaparecido los motivos que justificaron dicha retirada.
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